Dr.Ch.J. BERNARD
51 Rte de Frontenex Geneéve, 7/Juin 1940
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Cher Monsieur Fausts

J'ai regu ce matin votre lettre du 3 Juin et cet apres midi,

Geneve'

lettres. i1 a devant moi telephonew a. Berne pour demandei
ol cela en était. La reponse n'était pa Tres satisfalsante, mais
je pense que le @réditanstalt de Berne vous a déja écrit en repons;
5 la legtre que vous leur avez envoyéeg aussi le 3 Juin, et qu'ils
regue en bon ordre.. Malgré votre demande ils ont cru devedr vendre
une partie de vos titres pour ramener votre debit a environ 6000, -
frs. Ils ont du moins tenu compte de votre désir de ne pas vendre
des titres allemands et ils ont vendu des Kennecott et des Edison.

Ils disent qu 1ls ne _peuvent guere considerer comme gages
des titres (comme c'est 1e_gg§,pour leg CHAEE) deposes en Espagne
en votre nom, mais bloques au_p;giiimﬂuﬁggwilﬁ suisse; cela ne
leur sert a rien, disent ils puisqu'ils n'en ont pas la libre dig-
position, meme deggses a leur nom, ce_ ne serait .pas un gage pou-.

vant couvrir un d
1qgﬂt@;res ni 1 argent.

Dans la lettre que vous m'avez envoyée vous parlez des autres
dépdts que vous avez dans d'autres bangues suisses, mais vous n'en

~Ta lettre que vous avez envoyée au crédit mmmm

suisse. Ils recommandent, si la position se gate de nouveau et si
1l'on vous reclame encore une couverture pour 1e reste ‘de votre
débit, de donner 2 1'une de ces banques OU _VOUS avez des depSfE,
1'ordre de aeposer au Credlt suisse a Berne. en a)mplement. des
titres se pretant & un nantissement, c'est 5 dire des "belehnbare
Wertschriften". Votre débit est pour le moment ramené & 6000 frs
et i1 est tout juste couvert par les titres que vous avez en dépdE
I1 semble que les banques suisses ne veulent plus accepter des
titres allemands comme couverture; il leur est trop difficile
d'évaluer leur cours exact et de plus on ne peut guere les mettre

en vente.

Voila cher Monsieur Faust ce qu'on m a dit; Jje ne suis pas
trop au courant de ces questions, mais J 'espere pourtant que je
ne me suis pas trompe dans mes explications et gqu'elles sont assez




* gér. Je me rej
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claires; du'resge le Schw.Krediganstalt de Berne vous aura cer-
tainement déja écrit tous ces details.

Je vous ai éerit que j'étais bien arrivé & Genéve; la situa-
tion n'est pas bien brillante et je me trouve en présence d'assez
grandes difficultés; espeérons que cela ne durera pas trop long-
temps. Vous ne me dites pas de détails sur votre retour a Blanés
Vous étes, je pense bien arrive et vous avez retrouve tout en ordre
dans votre beau jardinj; j'ai annoncé a Senn mon retour, mais je ne
lui ai pas encore envoyé mon rapport que je suis en train de rédi-
Siouis de connaltre le résultat de vos pourparlers a
Madrid. Mon deuxiéme groupe de photos est bonj meilleur que les
pgemiéres; il me semble pourtant gu'il y a une petite influence du
développement et de la copie; des que je pourrai je vous enverral
celles qui peuvent vous interesser, si toutefois on me permet de
les exporter. Je voudrais bien avoir encore celle du beau cactus(?)

en fleur que wus aviez dans 1'album et s'il y en a de jolles et

inédites parmi les nouvelles.

Et .comment vqnppyg§qggis_dp_31@nésg vous voudrez bien saluer
la gentille Maria Teresa, son mari, sa mere; je garde le meill
souvenir de leur charmante hospitalite et je ne manquerai pas &%

écrire en envoyant guelgues photos gue j'ai promises.

Je n'ail encore rien regu de M,Gutzwiller; 11 me disait qu'il
voula}t retourner encore a Blanes avant de rediger son rapports;
j'espére qu'dl ne me le fera pas trop attendre.

Je vous quitte, cher Monsieur Faust et j'attends avec impa-
tience de vos nouvelles; en attendant, je vous envoie mes meilleu-
res amities,




